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Consignes générales de montage

* Tous ceux qui raccordent ou montent la Qanto doivent avoir accés a
cette instruction de montage. Suivez les consignes La non-observation
desdites instructions peut conduire a des accidents accompagnés de
dommages corporels sérieux.

* Le montage ne doit étre réalisé que par des personnes compétentes.

* Si la Qanto n’est pas intégrée en tant qu’armoire d’angle, il faut veiller
a avoir une distance suffisante (décrochement) par rapport au bord du
plateau de travail.

* Si le produit est visiblement endommagé, il ne doit pas étre monté.

« |l faut veiller a avoir un espace libre suffisant par rapport au déplace-
ment du systéme de levage lors du montage de la Qanto. Une distance
d’au moins 200 mm par rapport aux autres armoires ou etagéres doit étre
respectée vers le haut et les cbtés lorsque ce dernier est sorti.

* Une distance de 300 mm au moins doit étre respectée entre la Qanto et
une cuisiniere a gaz.

« L‘électrification de la Qanto doit étre accessible. (p. ex. double prise
électrique en dessous de I'armoire dans la zone du socle).

« |l faut veiller a ce que les cables ne soient pas endommageés.

» Avant de raccorder I'entrainement électrique au réseau électrique do-
mestique, comparez la tension du réseau électrique a la tension d’entrée
indiquée sur la plaquette signalétique. La tension du réseau et la tensi-
on d’entrée admissible doivent étre identiques. Si ¢a n’est pas le cas, la
Qanto ne doit pas étre raccordée

* Si 'unité de commande devait émettre des bruits ou des odeurs inhabi-
tuels pendant le fonctionnement, interrompez I'alimentation électrique.
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Nous nous tenons volontiers a votre disposition pour toute question en retour.

Numéro du SAV:

+49 (0) 5222 / 949494

23.03.2018 Sous toutes réserves de modifications techniques et d‘erreurs.



